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使用上の注意!

⑵

車体の形式分類 ： A形

◆取扱説明書通りに組立て、使用して下さい。
◆保護者が組立て及び操作を行って下さい。
◆生後1ヶ月から体重15kg（目安として36ヶ月）までのお子様に使用して下さい。
◆首がすわっていない新生児の身体を起こして使用することは危険ですのでやめて下さい。
◆生後1ヶ月のお子様には、背もたれをいっぱいに倒した状態でご使用になることをお勧めします。
◆リクライニングを倒したベビーカーは、新生児のお子様を寝かせることはできますがベビーベットではありませんので、お子様を寝
　かせる時はベビーベットにお子様を寝かせて下さい。
◆連続使用時間は1時間以内にして下さい。
◆用途（お子様を乗せること）以外に使用しないで下さい。
◆このベビーカーは歩行用です。走ったり、滑ったり（ローラースケート等）しながらの使用はできません。
◆子供にこのベビーカーで遊ばせないで下さい。
◆各部品が確実に取り付けられているか、全体に緩みがないかを確認してから使用して下さい。
◆座席に2人以上のお子様を同時に乗せたり、座席以外の場所に乗せたりしないで下さい。
◆このベビーカーは1人用です。2人目を乗せることのできる補助ボード等をこのベビーカーに取り付けないで下さい。
◆必ずシートベルト（肩ベルト、腰ベルト、股ベルト）を着けて使用して下さい。
◆シートベルトを締めていてもお子様が体を起こしてしまうことがありますのでご注意下さい。
◆肩ベルトはお子様の体格に合わせて調節して下さい。肩ベルトが長すぎる（垂れ下がっている状態）場合、首に引っかかる危険性が
　あります。
◆ガードは必ず取り付けた状態で使用して下さい。
◆ベビーカーにお子様を乗せた状態での背もたれのリクライニングは危険ですのでしないで下さい。
◆収納カゴに4.5kg以上の荷物を載せないで下さい。
◆ベビーカーに付属品以外の物を載せたり、つるしたりしないで下さい。
◆後方転倒に注意して下さい。ハンドルに物を下げたりしないで下さい。後方に転倒しやすくなります。
◆背もたれの後部、ハンドル両側にの荷物を引っ掛けますとベビーカーの安定性に影響を及ぼしますのでお止め下さい。
◆どんな荷物でもハンドルに引っ掛けますとベビーカーの安定性に影響を及ぼしますのでお止め下さい。
◆移動の時以外は後輪ストッパーを必ずロックして下さい。
◆後輪ストッパーは自動車のような安全な構造にはなっていませんので過信しないで下さい。道路状況によっては、後輪ストッパーを
　使用していてもベビーカーが動いてしまう恐れがあります。
◆お子様をベビーカーに乗り降りさせる場合は、必ず後輪ストッパーを掛けて下さい。
◆ベビーカーに乗せたお子様を放置しないで必ず保護者が付き添って下さい。
◆ベビーカーの可動箇所をお子様が触らないよう注意して下さい。
◆お子様を乗せたままベビーカーを持ち上げて移動しないで下さい。バランスを崩したり、足下が見えにくくつまづく危険があります。
◆階段やエスカレーター等の段差のある所では使用しないで下さい。
◆火の近くや炎天下での使用、保管は避けて下さい。
◆ぬかるみや砂地等の地盤の悪い所では使用しないで下さい。
◆ベビーカーを車道、車道に近い歩道、坂道等の危険な場所に放置しないで下さい。
◆空車の時でも坂の途中、車道に近い歩道上など危険な場所に放置しないで下さい。
◆ベビーカーの部品や本体が緩んでいる場合、異音がする場合、部品が足りない場合、車輪がスムーズに回らないなどの異常がある
　場合は使用をやめ、すぐに販売業者に連絡して修理をして下さい。
◆ベビーカーの分解、改造等はしないで下さい。
◆本体に付属している梱包材(ビニール袋等)は窒息等の事故につながる恐れがありますので、お子様の手の届かない場所に保管する
　か廃棄するようにして下さい。
◆ベビーカーの開閉の際にお子様が指等を挟む危険性がありますので、お子様を近づけないようにして下さい。
◆お子様がベビーカーに近づく前に、ベビーカーが完全に折り畳まれているもしくは広げられているかどうかを確認して下さい。
◆ベビーカーを使用する時は、必ず止め金具がかかっているかどうか確認して下さい。
◆当社が承認していないベビーカーアクセサリーは使用しないで下さい。
◆当社から送られてきた部品や当社が認めた交換部品以外は使用しないで下さい。
◆電車を乗り降りする時に、ドアに挟まれないように注意して下さい。
◆ネットオークション、フリマサイト、リサイクルショップ等の中古品などは使用状況や保管状況、修理履歴が不明であり、ご使用にあた
　り安全性を保証できません。なお中古品につきましては、弊社の保証対象から除外されます。
〈警告〉
◆お子様が座席の上で立ち上がったり、暴れたり、遊ばせたりするのは危険ですのでしないように注意して下さい。
◆使用する前に必ず取扱説明書をお読み下さい。読んだ後は大切に保管して下さい。注意事項や指示に従わない場合、重傷または
　死亡につながる恐れがあります。
◆サイクルショップやガソリンスタンドなどに設置されているエアコンプレッサー（電動空気入れ機）は使用しないでください。過度に
　空気が入り、タイヤが破裂したり重傷を負ったりする可能性があります。



本体×1

ガード×1
※ガードにはガードカバーが付いています。
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〈使用部品〉

⑶

1 2

〈各部の名称〉

1.本体に付いている開閉ロックを開いて
　下さい。

2.ハンドルを持って、本体を開いて下さい。
※本体が確実に開いて固定されていることを
　必ず確認して下さい。

注 意!

お子様が近くに
いないことを必ず
確認して下さい。

カチッ

ベビーカーの使用方法

開閉ロック 本体
カチッ

※説明書内のイラストと実際の商品とでは多少形状が異なる場合があります。

ホロ ハンドル

ガード

座席

背もたれ

後輪

後輪ストッパー
前輪前輪ストッパー

収納カゴ

シートベルト

肩ベルトカバー

ステップ

止め金具
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10.ホロに付いているテープバンドを背もたれに
　  取り付けて下さい。(計5カ所)

ホロ

テープ
バンド

背もたれ

テープ
バンド

⑸

13.座面を下げる場合は、①座面の両側に付いて
　  いるリクライニングボタンを押して、②座面を
　  下げて下さい。座面を上げる場合は座面を持
 　  って上げて下さい。

①

②

11 12

13

12.背もたれを起こす場合は、①リクライニング
　  バンドを引いて、②背もたれを起こして下さ
　  い。

11.背もたれを倒す場合は、①背もたれ後部にあ
　  るリクライニングレバーを押して、②背もたれ
　  を倒して下さい。

14

14.シートベルトを取り外す場合は、股ベルトの
　  解除ボタンを押して、腰ベルトと肩ベルトを
　  取り外して下さい。

股ベルト

腰ベルト 肩ベルト

解除ボタン

①

①

②
②

リクライニングレバー リクライニングバンド

背もたれ
背もたれ

座面

リクライニングボタン

9

9.ホロの先端を本体の両側に付いている取付部
　にスライドさせて固定して下さい。

ホロの先端

取付部

ホロ

カチッ
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